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EN H SK
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok)
1. melting tip olvasztcstcs tryska
2. extendable stand kihajthat6 tamaszték vyklapatelna podpera na stol
3. dispenser lever (trigger) adagolkar (ravasz) davkovac (spust)
4. toggle switch billenékapcsold koliskovy spina¢
5. indicator LED visszajelzd LED LED kontrolka
6. glue stick filling opening ragasztorud betdltd nyilas podavaci ?;g%rkﬂre lepiacu
1. power cord halzati csatlakozokabel sietovy pripojovaci kabel
RO SRB-MNE cz
STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS
(fig. 1.) (1. skica) (1. schéma)

1. varf pentru topit vrh tavny hrot
2. suport pliabil naslon za odlaganje na stolu vyklopny podstavec
3. braf pentru eliberare rutica za doziranje davkovac (spoust)
4. comutator prekida¢ sklopny spinat
5. LED semnalizare LED indikator kontrolni LED dioda
6. | orificiu introducere baton otvor za lepak otvor pro viozeni lepici tyéinky
1. cablu conectare retea strujni prikljucni kabel sitovy napajeci kabel




EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas /
SK - Bezpecnost' a udrzba / RO - Siguranta si intretinere /
SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpe¢nost a udrzba /

(EN) GLUE GUN WITH SWITCH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY
BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read
the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

2. Children below the age of 3 years should be kept away
from the appliance, except where they are under constant
supervision. Children between the age of 3 and 8 may
only switch the appliance on/off provided that it has been
set up and installed in the normal operating position and
they are under supervision, or have been instructed
how to operate the appliance safely and understand the
hazards associated with use.

3. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the
age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed
to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision.
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4. WARNING: Parts of this appliance can become very hot

and could cause burns. Extra care should be taken when

children or handicapped persons are around.

Make sure, that the appliance is not damaged during

delivery!

Only connect to a socket with 230V~ / 50Hz voltage!

Fully unwind the power cord!

Place the appliance in such a way, so the connector plug

can be easily accessed, or unplugged!

9. Lead the connection cable in such a way, so it cannot
accidentally unplug, and so no one can trip in it!

10. The connection cable cannot come into contact with the
warm parts!

11. Do not pace it near flammable materials! (min. 100 cm)

12.Do not use, where flammable steam, or exploding
hazardous dust can be released! Do not use in flammable
or explosion hazardous environments!

13. Only operate under constant supervision!

14. D not operate near children without supervision!

15. Only usable indoors, under dry circumstances! Protect
from humid environment (e.g. bathroom, swimming pool)!

16. Can cause burn injuries, so do not touch the tip or the
spilled glue during use! After cutting the power, the tip
can remain hot for a longer time period!

17. Never touch the connection cord or the appliance with
wet hands!

18. Make sure that no object or liquid can enter the appliance
through its openings

19. Protect from dust, humidity, sunshine, and direct heat
radiation!

20. Use the extendable stand to safely put down the appliance!
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21. Place a coaster to catch the spilled glue!

22. Never remove the glue stick with melted end from the
glue gun!

23. Before cleaning cut the power from the device, by
unplugging the connector plug from the mains!

24. When finished using cut the power from the device, and
do not leave the still hot glue gun without supervision!

25. Always let the appliance cool down naturally!

26. If any irregularities are noticed (e.g. strange noise is
heard from the appliance, burnt smell) immediately shut
down and cut the power from the appliance!

27.1f the appliance will not be used for a longer period,
shut it down, and unplug the connection cord! Store the
appliance in a cool place!

28. Only authorized for private use, not for industrial use!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to

disassemble of modify the unit or its accessories. In
case any part is damaged, immediately power off the
unit and seek the assistance of a specialist.

Q In the event that the power cable should become

Y4 | damaged, it should only be replaced by the manufacturer,

its service facility or similarly qualified personnel.

CLEANING, MAINTENANCE

For the optimal operation of the appliance, with regularity

depending on the amount of stain, but at least once a month,

the cleaning of the device may be necessary.

1. Before cleaning turn off the appliance, then cut the power
from it by removing the connector plug from the mains!

2. Let the appliance cool down (min. 20 perc).
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. With a slightly wet cloth clean the outside of the appliance!
Do not use aggressive cleaners! Do not let water come
into contact with the electric parts located in the inside of

the appliance!

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible solution

The glue gun heats up
too much, the glue is
burned

Cut the power from the device,
and contact a specialist.

The glue gun did not yet
fTrQ%QtEJ: d|328 E‘r’]t flow | heatit up to the necessary
giueg temperature, wait.

DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed
separately from household waste because it may

mm= contain components hazardous to the environment or

health. Used or waste equipment may be dropped off
free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear
any associated costs arising.



(H) RAGASZTOPISZTOLY KAPCSOLOVAL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A
KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjuk, olvassa el az
alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven kész(ilt.

2. A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani
a készlléktdl, kivéve, ha folyamatos feligyelet alatt
allnak. A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb
gyermekek csak ki-/bekapcsolhatjgk a késziléket,
feltéve, ha azt a normal mikodési helyzetében helyezték
el és telepitették, valamint fellgyelet alatt vannak
vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol adodo
veszélyeket. Ezt a készlléket azok a személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik,
vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozé
Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl ered6
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel.
Gyermekek kizarolag felugyelet mellett végezhetik a
készUlék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

3. FIGYELEM: Ezen készlilék néhany része nagyon forréva
valhat és égési sérulést okozhat. Kilonosen vigyazni kell,
ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.
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4. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készllék nem sérdilt
meg a szallitas soran!

5. Csak 230 V~ / 50 Hz fesziiltségl csatlakozdaljzatba
szabad csatlakoztatni!

6. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!

7. A készliléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd
konnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen!

8. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne
huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki!

9. Acsatlakozokabel nem érintkezhet meleg alkatrészekkel!

10. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)

11. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy
robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

12. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

13. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni!

14. Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd!
QOvja paras kornyezettdl (pl. flrdészoba, uszoda)!

15. Egési sériléseket okozhat, ezért ne érintse mikodés
kozben a cstcsot és a kiomlott ragasztot! Aramtalanitas
utan a csucs még hosszabb ideig meleg maradhat!

16. Akészuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne
érintse meg!

17. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztul semmilyen
targy vagy folyadék ne kertilhessen a készilékbe.

18. Ovja portdl, paratol, napsitéstdl és kdzvetien hésugarzastol!

19. A készilék biztonsagos lehelyezéséhez hasznalja a
kihajthatd tamasztékot!

20. egyen alatétet a kicsopogd ragaszto felfogasara!

21.Soha ne hlzza ki az olvadt végl ragasztérudat a
ragasztopisztolybol!



22. Tisztitas eldtt aramtalanitsa a kész(léket a csatlakozddugd
kihuzasaval!

23. Ahasznalat befejeztével aramtalanitsa a készliléket, és a
még meleg ragasztopisztolyt ne hagyja felligyelet nélkul!

24. Mindig hagyja a késztleket természetesen modon kihdlni!

25.Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan
zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal
kapcsolja ki és aramtalanitsal

26. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket kapcsolja
ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! A készuléket szaraz,
hlvos helyen térolja!

27. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsérilése
esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

[3 Ha a halozati csatlakozOvezeték megséril, akkor a
Yo cserét kizarolag a gyartd, annak javitd szolgaltatdja
vagy hasonloan szakképzett szemely végezheti el!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A készlék optimalis mikodése érdekében a szennyezGdes
mértékétol fuggd gyakorisaggal, de legalabb havonta
egyszer szilkséges lehet a készilék tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a keésziléket, majd

11111

Hagyja lehdini a kész(léket (min. 20 perc)

Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kilsejét.
Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készllék
belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertlhet viz!
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HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Aragasztopisztoly Aramtalanitsa a terméket. €
tilft a ragaszt6 ramtalanitsa a termeket, és
megeg forduljon szakemberhez.

, ... | Aragasztopisztoly még
Nem folyik aragaszio @ | o it fel a megleleld
ragasziopiszolybd hémérsékletre, varjon.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydijtse,
ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kornyezetre
mm= vagy az emberi egészsegre veszélyes 0sszetevoket
is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt
berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénél, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére  szakosodott hulladékgydijté
helyen is. Ezzel On védi a kormnyezetet, embertarsai
és a sajat egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban
el6irt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelesrdl: www.somogyi.hu



(SK) LEPIACA PISTO SOPSINA OM

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU
A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim si pozorne preCitajte tento navod na
pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho n&vodu.

2. Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem
pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom. Deti starsie
ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mozu spotrebic len za-
a vypnut za predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany
vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak sU det
pod dozorom alebo st pouceni o bezpecnom pouzivani
spotrebicaapochopiamoznénebezpecenstvapripouzivani
vyrobku. Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o bezpenom pouzivani spotrebi¢a
a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod
dohladom.

3. POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mozu byt horuce
amdzu sposobit popaleniny. Obzvlast treba davat pozor,
ked sU v pritomnosti spotrebica deti a 0soby so znizenymi
fyzickymi a mentélnymi schopnostami.
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UbezpecCte sa, ze sa pristroj poCas prepravy neposkodil!
Pristroj mozno zapajit len do zasuvky s napéatim 230V~
/50 Hz!

6. Pripojovaci kabel pouzivajte pri pInom rozvinutom stave!

7. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola lahko
pristupna, odpojitelna zo siete!

8. Dbajte naumiestnenie pripojovacieho kabla, aby sanahodou
nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol!

9. Dbajte na to, aby sa pripojovaci kabel nedotykal teplych
suciastok!

10. Neumiestnite do blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm)

11. Pristroj nepouZivajte v priestoroch, kde mdze vzniknut
nebezpedenstvo  Uniku horfavych  vyparov alebo
vybusného prachu! Nepouzivajte v priestoroch, kde
moze vzniknut nebezpecenstvo poZziaru alebo vybuchul

12. Pristroj mozno prevadzkovat len pod stalym dozorom!

13. Nepouzivajte v blizkosti deti bez dozorul

14. Pristroj sa mdze pouzivat len v suchom a vnutornom
prostredi!  Chrante pred vihkym prostredim (napr.
kupelfia, plavaren)!

15. MdZe zapri€init popaleniny, preto sa pocas fungovania
nedotkynajte hrotu a vyte¢eného lepidla! Po vytiahnuti z
elektrickej siete moZe byt hrot este po dihSiu dobu teply!

16. Nikdy sa nedotykajte pristroja a pripojovacieho kabla
mokrou rukou!

17. Dbajte o to, aby sa do pristroja cez jeho otvory nedostal
Ziadny predmet alebo tekutina.

18. Chrante pred prachom, parou, priamym slneCnym a
tepelnym Ziarenim!

19. V zaujme bezpecného umiestnenia pristroja sa odporuca

pouZivat vyklapaci nastavec

ok~
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20. PouZivajte podlozku na zachytenie vykvapkaného lepida!

21. Nikdy nevytiahnite lepiacu tyCinku s roztavenym koncom
Z lepiacej pistole!

22.Pred Cistenim odpojte pristroj z elektricke] siete
vytiahnutim vidlice!

23. Po ukonceni pouZitia vytiahnite pristroj z elektrickej siete
a este teply pristroj nenechajte bez dozoru!

24. Vzdy nechaite pristroj vychladnut prirodzenou cestou!

25. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvycajné
zvuky vychadzajuce z pristroja alebo citit zapach
spaleniny), okamZite odpojte pristroj z elektriny!

26. Ked pristroj dIh$i ¢as nepouZivate, vypnite ho a vytiahnite
pripojovaci kabel z elektrickej siete! Pristroj skladujte na
suchom, chladnom mieste!

27. Pristroj je urCeny len na sukromné UCely, nie na
priemyselné pouZitie!

A Nebezpecenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat

pristroj alebo jeho stCast je prisne zakazané! V pripade
akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti
okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne
vyrobcovi, spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému

odbornikovi!

CISTENIE, UDRZBA

V z&ujme optimalneho fungovania pristroj o€istite podla

miery zneCistenia, alebo aspor raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte ho vytiahnutim
sietovej zastrcky zo zasuvky elektrickej siete!
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Nechaijte pristroj vychladnit (min. 20 minat).

Vonkajsiu ¢ast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou.

Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja a na jeho elektrické
sUciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Lepiaca pistol sa Odpoite vyrobok a obratte sa

prehrieva, lepidlo sa spali | na odbornika.

Lepidio neteCie z lepiace]
pistole

Lepiaca pistol eSte nezohriala
lepidio na vhodnu teplotu,
Cakajte.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
separujte oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky

mmm nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské

zdravie! Za UCelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
moZete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlcej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie V&S predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.



PISTOL DE LIPIT CU COMUTATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE S| PASTRATI-L INTR-UN
LOC'ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam
cititi instructiunile de utilizare de mai jos i pastrati-le.
Originalul a fost redactat in limba maghiara.

2. Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu
exceptiacazuluiincare suntsub supraveghere permanenta.
Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca
si sa porneasca aparatul, daca aparatul este instalat si
pozitionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care
sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea
aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole
pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Acest aparat
nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaf]
fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in
cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In
cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a
evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea
sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai
cu supravegherea unui adult.
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3. ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie
sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu
capacitat fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

4. Asigurati-va ca aparatul nu a suferit nici-o avarie in cursul
transportului!

5. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu
impamantare aferenta refelei monofazate de 230V~ / 50Hz!

6. Desfaceti in intregime cablul de alimentare!

7. Amplasati aparatul astfel incat figa cablului de alimentare
sa fie usor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta!

8. Amplasati cablul de alimentare astfel incat fisa acestuia
sa nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni s& nu
se impiedice in cablu.

9. Cablul de alimentare nu trebuie sa atingd suprafetele
care se incalzesc!

10. Nu asezati aparatul in preajma materialelor inflamabile!
(distanta minima: 100 cm)

11. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot
forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care
prezintd pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii
cu materiale inflamabile sau explozive!

12. Poate fi folosit numai sub supraveghere continua!

13. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea
fara supraveghere a aparatului.

14. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi
uscate! Feriti aparatul de mediile unde sunt prezent
vapori (ex. baie, piscind)!

15. Nu atingeti vérful sau adezivul varsat in timpul functionarii,
pentru ca poate cauza arsuril Dupa deconectarea
aparatului varful poate ramane fierbinte un timp mai lung!
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16. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare
cu ména umeda!

17. Avetj grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu
patrunda prin orificii in aparat!

18. Nu expunetj aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa
a radiatjei solare sau termice!

19. Pentru pozitionarea aparatului in conditii de siguranta
utilizati suportul pliabil!

20. Asezatj un suport pentru a aduna adezivul care picura!

21. Nu trageti niciodata batonul de lipit cu capatul topit din
pistolul de lipit!

22.|nainte de curatare opriti dispozitivul, dupa care
deconectatj prin indepartarea conectorului!

23. Dupa folosire deconectatj aparatul de la retea, nu asati
pistolul cald nesupravegheat!

24. L asati intodeauna dispozitivul sa se racesca natural!

25. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auzifj
zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau
simtiti ca miroase a ars) opritj imediat aparatul si scoatetj-|
de sub tensiune!

26. Daca nu vetj folositj aparatul o perioada mai indelungata
de timp, opriti-l si scoateti-l de sub tensiune prin
extragerea figei cablului de alimentare din priza! Aparatul
se depoziteaza in loc usat si racoros!

27. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa
cu destinatie industriala este interzisal

Pericol de electrocutare! Niciodatda nu demontat,
modificati aparatul sau componentele lui! In cazul
deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat
alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!
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@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare
Y . . . o » .
schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un
prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu
cunostinte adecvate!

CURATARE, INTRETINERE

Pentru a asigura functionarea optima, este necesara curatarea

aparatului cu o frecventa conform gradului de impuritati, dar

cel putin o data pe luna.

1. Inainte de curatare opriti dispozitivul, dupa care deconectatj
prin indepartarea conectorului!

2. Dupa utilizare lasati sa se raceasca dispozitivul (cel putin
20 minute).

3. Curatati dispozitivul cu o carpa moale, uscata. Nu folositj
detergenti agresivil Evitai patrunderea lichidelor in
interiorul aparatului si pe conectoare!

DEPANARE
Defectiune Posibila solutie

Pistolul de lipit este Deconectati produsul i
supraincalzit, adezivul se arde | consultaj un profesionist.

Pistolul de lipit nu a fost
incalzit la o temperatura
adecvata, asteptati.

Nu curge adezivul din pistolul
de lipit

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu,
nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul
mmm noate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
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uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
la locul de véanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii
care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitai similare. Poate fi de asemenea predat
la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor.
In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura
cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii Si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatji

(SRB)QNE) PISTOLJ ZA LEPLIENJE SA PREKIDACEM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU
UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga.
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja,
izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle odgovorne
0sobe.

Dacaizmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju
| ukljucuju ali samo u slucajevima ukoliko je uredaj
montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod
nadzorom, ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno
rukovanje. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili psihofiziCkom moguénoscu,
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odnosno neiskusnim licima ukljuéujuéi i decu, deca
starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo
u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja
| CiSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u
prisustvu odrasle osobe.

4. NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i

mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti vecu

paznju u slucaju da su prisutna deca i nemocne osobe.

Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta!

Iskljucivo se sme ukljucivati u standardnu uti¢nicu 230V~

/ 50Hz!

7. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

8. Prikljucni kabel treba da je uvek na dostupnom mestu da
bi se lako mogao izvuci iz mreze!

9. Prikljucni kabel sprovodite tako da se slutajno ne bi
izvukla odnosno da niko ne zapne u nju!

10. Prikljucni kabel ne sme da dodirne vrele delove i
predmete!

11. Uredaj ne postavijalite u blizinu zapaljivih materijala!
(min. 100 cm)

12. Zabranjena upotreba u uslovima gde je moguce prisustvo
zapaljivih, eksplozivnih gasiva i materijalal

13. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

14. Zabranjena upotreba u blizini dece bez nadzora!

15. Upotrebljivo u suvim zatvorenim prostorijama! Uredaj
Stitite od pare (primer: kupatilo, bazen)!

16. Moze da stvori opekotine, stoga u toku rada ne dodirujte
vrh i jo§ otoplieni lepak! Nakon iskljucenja jo$ jedno
vreme vrh Ce ostati vreo!

oo
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17. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte vlaznim, mokrim
rukama!

18. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne
ili ucuri u uredaj.

19. Uredaj Stitite od direktne toplote, viage, pare, prasine!

20. Radi bezbednog odlaganja uvek koristite naslon!

21. Postavite podmetac ispod vrha pitolja da bi skupili lepak
koji kapa iz vrha!

22. Otopljeni lepak nikada ne izvlacite iz uredaja!

23. Pre CiScenja iskljucite pistol] iz struje!

24, Nakon zavrSetka lepljenja iskljucite pistolj iz struje i u
toku hladenja ga ne ostavljaljte bez nadzora!

25. Uredaj uvek ostavite da se prirodnim putem ohladi!

26. Ukoliko uocite bilo kakvu nepravilnost (primer: neobi¢an
zvuk iz uredaja i neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj
i obratite se strucnom licul

27. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj iskljuite ga iz
struje i odloZite ga na suvom tamnom mestu!

28. Upotrebljivo samo za privatne svrhe, nije za profesionalnu
upotrebul!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati

uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo
kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i
obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi
samo ovlaséeno lice uvoznika ili sliéna kvalifikovana

osobal!
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CISCENJE, ODRZAVANJE
Radi optimalnog rada uredaj treba Cistiti od naslaga
neCistoca, najrede mesecno jednom.

1.
2.

3.

Pre CiSCenja iskljucite pistolj iz struje.!

Nakon upotrebe, pre CiScenja ostavite da se ohladi
najmanje 20 minuta!

CiSCenje treba raditi mekanom vlaznom krpom! Ne
koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da
voda ne ucuri u uredaj!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Oguce resenje za odklanjanje
Pistol] se pregreva i IskljuCite proizvod iz struje i
izgori lepak obratite se strucnom licu.

Lepak ne curi iz pistolja

Pistol] jos nije dovoljno
zagrejan, sacekajte malo.

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte
posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to

mmm oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravje ljudi

i zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu
u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U
slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne
centre. Prema vazeCim propisima prihvatamo i snosimo
svu odgovornost.
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(t2) TAVNA LEPICi PISTOLE SE SPINAEM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
TYTOPOKYNY S|POZORNE PRECTETE AUSCHOVEJTE
PRO DALSi POUZITi!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod
k pouZivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

2. Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje,
vyjma pfipadu, kdyz jsou pod neustalym dohledem.
Déti starsi 3 let a mladSi 8 let mohou pfistroj pouze
vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, ze pfistroj byl
standardné instalovan a uveden do provozu, déle
kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o bezpetném
pouzivani pfistroje a porozumely nebezpeci spojenému
s pouzivanim pfistroje. Tento pfistroj mohou takové
osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo kieré nemaji
dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let,
pouZivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje
pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o
bezpecném pouZzivani pfistroje a pochopily nebezpeCi
spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazéno, aby si
s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje
mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

3. UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pfistroje mohou byt
horké a mohou zpUsobit popaleniny. ZvySenou pozornost
je tfeba vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a
nemohouci 0soby.
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4. Ujistéte se o tom, Ze béhem prepravy nedoslo k
poskozeni vyrobkul

5. Je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky s napétim
230V~ / 50Hz!
Napajeci kabel odmotejte v celé délce!
Pistoli umistujte tak, aby zastr¢ka napajeciho kabelu
byla snadno pfistupna a aby bylo zamezeno nahodnému
vytazeni kabelu! 5. Napajeci kabel pokladejte tak, aby
bylo zamezeno jeho nahodnému vytazeni ze zasuvky,
dale aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel! 6. Napajeci
kabel se nesmi dostat do kontaktu a teplymi dily lepici
pistole!

8. Neumistujte do blizkosti hoflavych materiall! (min. 100
cm)

9. Pistoli je zakazano pouzivat na takovych mistech, na
kterych hrozi nebezpeci uvoliovani hoflavych par nebo
vybusného prachu! NepouZivejte v prostredi, kde se
vyskytuji hoflavé nebo vybusné latky!

10. Pistoli je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym
dohledem!

11. Pistoli je zakazano pouzivat bez dozoru v pfitomnosti
déti!

12. Pistole je ur€ena vyhradné k pouzivani v suchych
interiérech! Chrafite pfed vlivem ovzdusi s vysokou
relativni vihkosti (napf. koupelna, bazén)!

13. Pistole m0ze zpusobovat popaleniny, a proto se pfi praci
s pistoli nedotykejte hrotu ani pfipadné uniklého lepidial
Po ukonCeni prace a vypnuti pistole muZe byt hrot po
delSi dobu jesté horky!

14. Pistole, ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte
mokryma rukama!

~No
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15. Dbejte na to, aby se do pistole nedostaly prostfednictvim
otvor Zadné cizi pfedméty nebo tekutiny.

16. Chrafite pfed prachem, vlhkem, bezprostfednim
pusobenim slune¢niho zafeni a zdroju sélajiciho teplal

17.Za ucelem bezpeCného umisténi pouzivejte vyklopny
podstavec!

18. Za UCelem zachyceni odkapavajiciho lepidla pouZivejte
podloZku!

19.Z tavné pistole nikdy nevytahujte lepici tyCinku s
roztavenym koncem!

20. Pfed Cisténim tavnou pistoli odpojte z elektrické sité
vytazenim zastrcky ze zasuvky!

21. Po ukonéeni prace tavnou pistoli odpojte z elektrické sité
a jesté teplou pistoli nenechavejte nikdy bez dozoru!

22. Tavnou pistoli nechte vzdy vychladnout pfirozenym
zplisobem!

23. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. nezvykly hluk
vychazejici z pistole nebo citite pach spaleniny), pistoli
okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

24. Nebudete-li pistoli delSi dobu pouzivat, vypnéte ji a
napéjeci kabel vytahnéte ze zasuvky elektrické sité!
Pistoli uchovavejte na suchém, chladném misté!

25. Pistole je urena k pouzivani v domacnosti, neni urcena
k pouZivani v primyslovych podminkach!

A NebezpeCi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani

a prestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je
zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte
ze sité a vyhledejte odbornika!
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@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice,
vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné
vySkolena osoba!

CISTENI, UDRZBA

Aby lepici pistole fungovala optimalng, je nutné v zavislosti

na stupni znecisténi pistoli pravidelné, avsak alespon jednou

za mésic vycistit.

1. Pfed Cisténim lepici pistoli vypnéte a odpojte z elektrické
sité vytazenim pfivodni zastrcky ze zasuvky!

2. Pistoli nechte vychladnout (min. 20 minut).

3. Povrch lepici pistole Cistéte mirné navihéenou utérkou.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich
Casti pistole ani do elektrickych soucastek nesmi
vniknout voda!

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady | Mozné feSeni pro odstranéni zavady

Lepici pistole se
pehfiva, lepidlo

Pistoli odpojte z elektrické sité a

se pali kontaktujte odbornika.

Z pistole nevytéka | Lepidlo nebylo jesté zahfato na

lepidlo. odpovidajici teplotu, chvili vycke-jte.
LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte
zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho
mm= dpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné
pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!
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Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje  muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u
v3ech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat muZete i na sbérnych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané pfislusnymi pravnimi piedpisy vztahujicimi
se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.
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EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-
MNE - Funkcije / CZ - Funkce /

(EN) GLUE GUN WITH SWITCH

AREAOF USE

With the help of the glue gun paper, cardboard, wood, glass, or textiles, leather, rubber, ceramics,
stone, metal, PUR foam, plastic, and many other materials can be glued within seconds in any
preferred combinations. In case of certain plastics and metals preliminary experiments may be
necessary.

+ Not suitable for gluing soft PVC, polyethylene, polypropylene, polystyrene, and Teflon.

+ Excellent for modeling, decorating, and flower arrangement works, and for the gluing g of
decorations. Also ideal for filling gaps and joints, because its volume does not diminish during
hardening. Sticks to almost any material, if the surface is clean, and is dust and grease free. The
best adhesion can be done on roughened surfaces. If necessary use a fine abrasive canvas.

INSTALLATION OPERATION
Use the extendable stand to safely put down the appliance! By foId|ng it back the workplace
can be reached, while extending it the glue gun can be put down in a forward tilted position
during pauses.

2. After connecting it to the mains, turn it on with the toggle switch, this is indicated by a green
LED lighting up.

3. The heater reaches operation temperature after 5 minutes (ca. 2000C). Now place in the glue
stick, and by pressing the trigger — without forcing it - fill it into the tube (into the heater).

4. Due to the multiple usability, it is advised to make trial!

5. Place a coaster to catch the spilled glue!

6. The glue sticks are not fire hazardous, and pose no threat to health. Heat (e.g. sunshine,
heaters) msut be avoided because they can deform!

7. After heating up (ca. 2 min), by carefully operating the trigger, administer the necessary

quantity. It is advised to administer only as much glue as needed. The surplus spills out of the
glue gun and is lost.

8. During use do not force the trigger, because the inner mechanism can break! Tha quantity of
glue that can be administered is limited by the speed of the heating, and is in no correlation of
the force that the trigger is pushed with.

9. Immediately push together the surfaces wished to be glued, and hold them that way for at
least 15 seconds. The glue hardens after approx. 1 minute, and can be partially moved, but for
the stable bonding more time is needed. The glue does not need to be smeared. Good heat
conducting surfaces (e.g. stone, metal) are needed to be heated beforehand.

10. After turning it off, with a thick, dry clot clean the still warm tip, and remove the remains of the
glue! Avoid the hot parts!

11. After usage cut the power from the appliance, by unplugging the connector plug, do not leave
the still warm glue gun without supervision!

12. Always let the appliance cool down naturally!

The bond will be permanent, and the glue slightly flexible, not brittle, or prone to cracking.

Transparent, and void of silicon, is suitable for further working, or painting. The surplus glue can be
easily removed by using a heated up blade.
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The diameter of the usable glue stick is 11 mm, the separately buyable packets type is: SMA 067T.
(includes: 10 x 11 mm/ 100 mm)

TECHNICAL DATA
Glue gun
power supply .... 230V ~/50Hz
100w

Al

.ca. 5 perc
.€a.200°C

electric shock protection class
heat up time..........ccoccvvereneenns
operation temperature of heater..
melt time....... .ca. 2 perc

.19x16x3 cm
14m

Glue stick

glue stick softening point
glue stick melting point...
open (hardening) time ....
diameter of the glue stick........
glue stick max. store temperature

84+5°C
.170-190°C
.ca. 30-60 sec/ 20 °C

(H) RAGASZTOPISZTOLY KAPCSOLOVAL

ALKALMAZASI TERULET

A ragasztopisztoly segitségével masodperceken bellil megragaszthat papirt, kartont, fat, liveget,
textiliat, bort, gumit, keramiat, kovet, fémet, PUR habot, miianyagot és sok egyéb anyagot
tetsz6leges kombinacidban. Egyes mlianyagok és fémek esetében eldzetes kisérlet sziikséges
lehet.

+ Nem alkalmas lagy PVC, polietilén, polipropilén, teflon és styropor ragasztaséra.

* Kivalo modellezéshez, dekoraciés és viragkGtészeti munkak, diszitések ragasztasanak
elvégzéséhez. Idedlis rések, fugak kitbltésére is, mert térfogata nem csékken a kétés soran.
Szinte barmilyen anyaghoz jl tapad, ha egyébként a feliiletek tisztak, por és zsirmentesek. A
legtartésabb kités érdesitett feliileteken valdsithaté meg. Sziikség esetén alkalmazzon finom
csiszolovasznat.

UZEMBE HELYEZES, UZEMELTETES
1. A késziilék biztonsagos lehelyezéséhez hasznalja a kihajthatd tamasztékot! Hatra hajtva
hozzéférhet a munkateriilethez, mig elére billentve letdmaszthatja a pisztolyt a ragasztési
sziinetekben.
2. A halézatba torténd csatlakoztatast kéveten a kapcsolét kapcsolja be, amit a vilagité zold
LED jelez vissza.
. A fiit6betét 5 perc maiva éri el lizemi hémérsékletet (kb. 2000C). Ekkor helyezze be a
ragasztorudat és a ravasz nyomogatasaval - eréltetés nélkil - toltse be a csdbe (flit6betétbe).
. A sokoldalti felhasznalhatdsag miatt mindig célszer(i probaragasztast végeznil
. Tegyen alatétet a kicsdpogd ragasztd felfogasara!
. A ragasztérudak nem tlizveszélyesek, egészségre nem artalmasak. H6 (pl. napsugarzas,
flit6test) hatasat el kell kertilni, mert deformalodhatnak!
. A ragasztérid felmelegedése utan (kb. 2 perc), a billenty(i dvatos kezelésével adagolja a
sziikséges mennyiséget. Mindig csak annyi ragasztét célszer(i adagolni, amennyire sziikség
van. Afelesleg ugyanis kicsurog a pisztolybdl és karba vész.

w
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8. Hasznalat kdzben ne erdltesse tul a ravaszt, mert eltérhet a belsé mechanizmus! Az adagolhatd
ragasztdmennyiségnek hatért szab a melegités sebessége és nem fiigg a nyomas er8sségétél.

9. A ragasztando felileteket azonnal nyomja dssze, és tartsa Ugy legalabb 15 masodpercig.
Aragaszt kb. 1 perc elteltével megdermed és mar részlegesen terhelhetd, de a végleges
kéteshez tobb idd sziikséges. Aragasztét nem sziikséges elkenni. A j6 hdvezetésii feliileteket
(pl. k6, fém...) el6zéleg fel kell melegiteni.

10. Kikapcsolas utan vastag, széraz ronggyal tordlie le a még meleg csucsot és tavolitsa el a
ragasztémaradvanyokat! Ovakodjon a forrd részektol!
meleg ragasztopisztolyt ne hagyja feligyelet nélkiil!

12. Mindig hagyja a készuléket természetesen modon kihdilni!

A kotés tartos lesz, a ragasztd kissé rugaimas, nem toredez6, repedezésre nem hajlamos.
Atlatsz6 és szilikontél mentes; tovabbi megmunkalasra, atfestésre alkalmas. A felesleges ragasztd
felmelegitett késpengével kdnnyen eltavolithato.

Az alkalmazhatd ragasztorid atmérdje 11 mm, a kiilon is beszerezhetd csomag tipusa: SMA 067T.
(tartalma: 10 x 11 mm / 100 mm)

MUSZAKI ADATOK
Ragasztopisztoly
tapellatas
teliesitmény ..
érintésvédelmi osztaly
FIfUtEST I8 ..vvvvvvvvvevvvveerrnnens
fiit8betét Gizemi hdmérséklete
0lvasztasi idd............cccee..
készilék mérete ...
halozati csatlakozokabel hossza
Ragasztérad

ragasztorud lagyulaspontja
ragasztorud olvadaspontja .
nyitott (dermedési) id§.....
ragasztorid atmérdje.
hémérséklete

84+5°C

.170-190°C

..kb. 30-60 sec /20 °C

...11 mm ragasztor(d max. tarolasi
60°C

(SK) LEPIACA PISTO SOPSINA OM

OBLASTI POUZITIA

Pomocou lepiacej piStole viete za niekolko sekind zlepit papier, karton, drevo, sklo, textil, kozu,
gumu, sklo, kov, PUR penu, plast a eSte kombinaciu mnohych inych latok. V pripade niektorych
plastov a kovov je potrebna skuska.

+ Nie je vhodné na lepenie mékkého plastu, polyetylénu, polypropylénu, teflonu a styroporu.

+ Viyborny k modelarstvu, pri dekoracnych a kvetinarskych pracach, k lepeniu 0zdéb. Idealny na
zaplnenie Skar, lebo objem sa nezniZuje pocas zaschynania. Lepi sa dobre skoro k vSetkym
latkam, ak ich povrch je Cisty, bez prachu a nemastny. NajpevnejSie viazanie sa dé dosiahnut
na drsnom povrchu. V pripade potreby pouzite brisne platno.

UVEDENIE DO PREVADZKY
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1. Pre bezpetné polozenie pristroja pouzivajte vyklapate/n( podperu! Posunutim vzad sa
dostanete k pracovnej ploche, posunutim dopredu si zas pristroj poloZit po dobu prestavky
lepenia.

. Pristroj zapojte do siete a zapnite pomocou tlacidla, rozsvieti sa zelena LED kontrolka.

. Ohrigvacia vlozka dosiahne prevadzkovu teplotu (cca. 2000C) po uplynuti 5 mindt. Vtedy viozte
lepiacu ty€inku a stlaanim tlacidla - bez naméahania - vlozte do ohrievacej viozky.

. Pre mnohostranné vyuzitie sa odporti¢a vzdy vykonat skiSobné lepenie!

. Pouzivajte podloZku na zachytenie vykvapkaného lepidial

. Lepiace tycinky nie su kodlivé na zdravie, nie si horfavé. Pri uskladneni sa v teple (napr.
slnecné svetlo, ohrievacie teleso...) mozu deformovat!

7. Po zohriati lepiacej tyCinky (cca. 2 mindty) a opatrnym stlacanim tlacidla podévaite pozadované
mnozstvo. Odporuca sa podavat také mnoZstvo lepidla, ktoré je potrebné. Nadbytok len
vyteCie z piStole a znehodnoti sa.

8. Pri pouzivani nenamahajte tlacidlo, lebo sa mdZe zlomit vnutorny mechanizmus! MnoZstvo
davkovaného lepidla je obmedzené rychlostou ohrievania a nestvisi so silou stlacenia.

9. Zlepené povrchy hned stlacte a nechajte stlacené aspor pocas 15 sekind. Lepidio za 1 mindtu
zaschne a moze sa Ciastocne zatazit, ale na kone¢né zaschnutie treba viac ¢asu. Lepidlo
netreba rozotriet. Povrchy, ktoré dobre vodia teplo (napr. kame#, kov, ...) treba pred lepenim
zohriat.

10. Po vypnuti pretrite hrubou, suchou handrou teply hrot a odstrarite zvy3ky lepidia! Vystrihajte

sa hortcich Castil

1. Po ukondeni pouZitia vytiahnite pristroj z elektrickej siete a eSte teply pristroj nenechajte bez
dozoru!

12. Vzdy nechajte pristroj vychladnut prirodzenou cestou!

o o~ w N

Viazanie je trvacne, lepidlo je pruzné, nie je nachyiné na popraskanie. Je priesvitné a bezsilikonové;
je vhodné na dalSie spracovanie, zafarbenie. Zvy$né lepidio sa da fahko odstranit teplou cepefou
noza.

Priemer lepiacej tycinky je 11 mm, mdZe sa zvlast zaobstarat - typ vyrobku: SMA 067T. (obsah:
10 x 11 mm/ 100 mm)

TECHNICKE UDAJE
Lepiaca pistol
napéjanie
vykon........
trieda ochrany
doba ohrevu...............
prevadzkova teplota vyhrievacej viozky ...
doba tavenia..........
rozmery pristroja....
diZka sietového pripojovacieho kabla
Lepiaca ty¢inka

bod méknutia lepiacej tycinky
bod topenia lepiacej tyCinky....
otvorend doba (tuhnutia) ....
priemer lepiacej tyCinky ......
max. teplota skladovania lep. ty€inky ..............cccoeeureerrrerennnnn! 60 °C

o
84+5°C
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PISTOL DE LIPIT CU COMUTATOR

DOMENIU DE UTILIZARE

Cu ajutorul pistolului de lipit, putetj lipi in cateva secunde hartie, lemn, sticld, textil, piele, cauciuc,
materiale ceramice, piatra, metal, spuma PUB, plastic si multe alte materiale in combinaji dorite.
Unele materiale din plastic si din metal pot necesita un experiment prealabil. In cazul unelor
materiale din plastic si metal pot fi necesare experimente preliminare.

+ Nu este adecvat pentru lipire PVC moale, polietilend, polipropilena, teflon si styropor.

+ Este ideal pentru efectuarea lipirii in domeniul bricolaj, pentru decorafiuni, amenajari buchete
de flori, lipire decoratii. Ideal si pentru completarea kitului pentru rost, deoarece volumul nu
este redus in timpul solidificarii. Adera bine la aproape orice fel de material, daca suprafefele
sunt curate, fara praf si grasimi. Lipirea de cea mai lunga duratd poate fi efectuata pe suprafete
aspre. In caz de nevoie folositi pdnza abraziva fina.

PUNERE IN FUNCTIUNE, UTILIZARE

1. Pentru pozitionarea aparatului in condifii de siguranta utiizati suportul pliabil! Pliat in spate
aveti acces la spatiul de lucru, inclinat in directia inainte puten sprijini pistolul in pauzele intre
lipiri.

. Dupa conexiunea la retea porniti comutatorul care este indicat de LED-ul verde care lumineaza.
. Filamentul atinge temperatura de operare dupa 5 minute (cca. 200 CA).tunci introducetj batonul
pentru lipit i cu apasarea tragaciului - fara fortare — introducefj in tub (filament de incalzire).

. Datorita versatilitatii intotdeauna este nevoie de efectuarea unei lipiri de proba!

. Asezatj un suport pentru a aduna adezivul care picura!

. Batoanele de lipit nu reprezintd pericol de incendiu, nu sunt ddundtoare sanatatji. Efectul
caldurii (ex. razele solare, calorifer) trebuie evitat, pentru ca se pot deforma!

. Dupé incélzirea adezivului (cca. 2 min.), dozatj cantitatea necesara prin manipularea atenta a
butonului. Nu folositi prea mult adeziv, doar cét este necesar. Excesul va curge din pistolul de
lipit si se pierde.

8. In timpul utilizarii nu fortatj trégaciul, pentru ca ar putea rupe mecanismul intern! Cantitatea de

adeziv este limitata de viteza incalzirii, deci nu depinde de intensitatea presiunii.

9. Suprafetele care urmeaza sa fie Iipite trebuie apasate imediat, si tinuti asa timp de cel putin
15 secunde. Adezivul se solidifica dupa aprox. 1 min. si partial deja poate fi incarcat, dar este
nevoie de mai mult timp, pentru ca adezivul sa devina solid. Nu este necesar sa ungetj adezivul.
Suprafetele cu conductivitate termica buna (ex. piatrd, metal...) trebuie incalzite in prealabil.

10. Dupé oprire stergeti varful, care este inca cald, cu o cérpa groasa, uscatd si indepartat]
ramasitele de adeziv! Feriti-va de partile fierbinj!

11. Dupa folosire deconectatj aparatul de la retea, nu lasatj pistolul cald nesupravegheat!

12. Lésatj intodeauna dispozitivul s& se racesca natural!

o o~ w N
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Lipirea va fi de lunga duratd, adezivul este ugor flexibil, nu se fisureaza, nu este predispus la
crapaturi. Transparent, nu contine silicon, este potrivit pentru lucru si poate fi vopsit. Excesul de
adeziv poate fi indepartat cu o lama de cufit incalzita.

Diametrul batonului care poate fi utilizat este de 11 mm, codul pachetului, care poate fi achizitionat
si separat: SMA 067T. (continut: 10 x 11 mm / 100 mm)

DATE TEHNICE

Pistol de lipit

alimentare 230V ~ /50 Hz
putere............

.100W
clasa de protectj .
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timp incalzire
temperatura de funct. al filamentului
timp topire
dimensiune aparat..................
lungime cablu de conectare retea
Baton de lipit

punct de inmuiere baton pt. lipit
punct de topire baton pt. lipit ..
timp deschis (solidificare) ...
diametru baton pt. lipit.................
temperatura max. depozitare baton.............coeevvvivereriieriind

(SRBYQNE) PISTOLJ ZA LEPLIENJE SA PREKIDACEM

PRIMENA

Uz pomoc pistolja za lepliene za nekoliko sekundi mozete zalepiti papir, karton, drvo, staklo, tekstil,
kozu, gumu, keramiku, kamen, metale, PUR penu, plastiku i jo§ mnogo drugih materijala u raznim
kombinacijama. Kod nekih metala i plastika potrebna je predhodna provera i testiranje.

* Nije upotrebljivo za lepljenje PVC plastike, polietilena, polipropilena, teflona i stiropora.

+ lzuzetno je pogodno za modeliranje, leplienje dekoracija i cvetne aranZmane. PoSto joj se
zapremina ne menja u toku suSenja idealna je i za ispunjavanje pukotina i fuga. Ukoliko su
povrsine Ciste i bez masnoca dobro se lepi za skoro sve materijale. Najjaca veza se postize
na ravnim povrsinama. Po potrebi koristite finu Smirglu za pripremu povrsine koju Zelite lepiti.

PUSTANJE U RAD

1. Naslon u toku rada pomerite u nazad i vrh pistolja ¢e biti dotupniji radnoj povrsini, prilikom
odlaganja naslon vratite u prednji poloZaj.

. Nakon ukljuéenja u struju, ukljucite prekida¢, zelena LED dioda ¢e da svetli.

. Nakon ukljucenja grejac svoju radnu temperaturu (oko 2000C). dostize za 5 minuta. Postavite
patron u pistolj i paZljivim povlaenjem dozera napunite grejac, obratite paznju da ne silite
dozer da se ne bi slomio..

. Zbog Siroke upotrebe ponekad je potrebno probno leplienje!

. Postavite podmeta¢ ispod vrha pistolja da bi skupili lepak koji iskapa iz vrhal

. Patroni za leplienje nisu zapaljivi, nisu Stetni za zdravlje. Treba ih Cuvati od toplote da se ne bi
deformisali (primer: sunce, radiator)!

7. Toplienje patrona traje oko 2 minute nakon ¢ega se pazljivim povlatenjem dozera aplicira lepak
na lepljenu povrsinu. Upotrebite samo onoliko lepka koliko je neophodno, posto ¢e viSak da
iscuri iz vrha pistolja i nece biti za upotrebu. Vrh je oblozen lako Cistivim silikonom kojim se lako
moze dopreti do lepljene povrsine.

8. U toku upotrebe budite paZljivi da ne silite dozer po3to se mogu slomiti unutrasnji plasticni
delovil Koli¢inu zagrejanog lepka odreduje vreme zagrevanja a ne sila kojom se stiska dozer.

9. Nakon nano3enja lepka, povrsine odmah spojite i drZite ih stisnuto najmanje 15 sekundi. Lepak
se delimi¢no stvrdava za 1 minut i delimiéno se moZe opteretiti. Da bi se lepak potpuno stvrdnuo
treba nedto duZe vreme. Lepak nije potrebno razmazati po lepljenoj povrsini. Materijale koji
dobro provode toplotu pre leplienja treba malo zagrejati (primer kamemn, metali...).

10. Nakon iskljucenja debljom grubljom krpom odstranite jo$ istopljeni lepak sa vrha! Budite pazljivi
sa vrelim delovima!

w N
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11. Nakon zavr$etka leplienja iskljucite pistolj iz struje i u toku hladenja ga ne ostavijalite bez
nadzora!
12. Uredaj uvek ostavite da se prirodnim putem ohladi!

Veza Ce biti stablina, lepak je malo elestican, ne lomi se , lepak nije sklon pucanju. Providna bez
silikona; pogodna za dalju obradu i farbanje. Vidak lepka se lako odstranjuje zagrejanim nozem.
Upotrebljivi patron je precnika 11 mm, Sifra patrona koji se i posebno moze nabaviti je: SMA 067T.
(sadrza: 10 x 11 mm /100 mm)

TEHNICKI PODACI
Pistolj za lepljenje
napajanje...
snaga........
razred zaStite
vreme zagrevanja......
radna temperatura grejaca.
vreme toplienja..........
dimenzije ........ccooeeeeee.
duzina prikljuénog kabela
Patron (lepak)

tacka omek3avanja....
tacka toplienja............
vreme otvorenog stvrdavanja . ...oko 30-60 sek / 20 °C
pre¢nik patrona
maksimalna temperatura

skladistenja patrona (18pKa)...........eerreevvevermmnreeerreeeeesennnnas 60 °C

(t2) TAVNA LEPICi PISTOLE SE SPINAEM

OBLAST POUZITI

Pomoci lepici pistole mizete béhem nékolika vtefin lepit papir, karton, dfevo, sklo, textil, kizi,
pryz, keramiku, kameny, kovy, pénu PUR, plast a libovolné kombinace mnoha dalSich materiald. V
pfipadé nékterych druh plastu a kol je vhodné provést predchazejici zkousku.

+ Neni urceno k lepeni mékkého PVC, polyetylénu, polypropylénu, teflonu a styro praku.

* Mimofédné vhodné vyuZiti k modelarskym uceldm, dekoracnim pracim a vazani kvétin, lepeni
ozdobnych prvku. Ideaini i k vypliiovani trhlin, mezer, protoze objem lepidla se v prabéhu
schnuti nesniZuje. Dobra pfilnavost témér ke vSéem materialim, za pfedpokladu, Ze jsou lepené
plochy Cisté a zbaveny prachu a mastnoty. NejpevnéjSiho spojeni Ize dosahnout na drsnych
plochach. Je-li to nutne, pouzijte jemné brusné plétno.

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI

1. Za GCelem bezpecneho umisténi lepici pistole pouzivejte vyklopny podstavec! Pfi sklonéni
smérem dozadu budete mit snadny pfistup k pracovni plo3e, pfi sklonéni smérem dopfedu
mUZete pistoli podepfit na dobu pracovni prestavky.

2. Po zapojeni do elektrické sité pistoli zapnéte pomoci spinace, coz bude signalizovano zelené
svitici LED diodou.

3. Na provozni teplotu se topné téleso zahfeje za 5 minut (cca. 2000C). Potom vlozte lepici
tyéinkL; a opakovanym stisknutim spousté - bez vyvijeni tlaku - ji zasurite do trubice (topné
viozky).
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4. Z divodu viceugelového vyuZiti se doporucuje vzdy provadét zkuSebni lepeni!

5. Za Ucelem zachyceni odkapavajiciho lepidla pouZivejte podlozkul

6. Lepici tycinky nejsou horlavé, nejsou zdravi nebezpecné. Chrarite pfed plisobenim tepla (napf.
slunegni zéfeni, topna télesa), protoze jinak by se tyinky mohly deformovat!

7. Po ohrati lepici tyCinky (cca. 2 minuty), mizete zacit opatmé déavkovat potfebné mnozstvi
lepidla. Doporucuje se davkovat pouze takové mnozstvi lepidla, které je skuteéné nutné.
Nadbyteéne mnozstvi lepidia totiz z pistole odkapava, coz zplsobuje zbytecnou ztratu
materilu.

8. Béhem pouzivani nevyvijejte na spoust prilisny tlak, protoze by se tak mohl zlomit vnitfni
mechanizmus! Mnozstvi davkovaného lepidia je limitovéno rychlosti ohfevu a nezavisi na
intenzité vyvijeného tlaku.

9. Lepené plochy vzdy okamzité pfitisknéte k sobé, takto vyckejte alespori 15 vtefin. Lepidlo
tuhne po uplynuti cca. 1 minuty a ihned je aste¢né zatizitelné, avsak k vytvoreni koneéného
spoje je zapotfebi delsi doba. Lepidio neni nutné roztirat. Plochy s dobrou tepelnou vodivosti
(napf. kdmen, kovy...) je nutné predehfat.

Vyhybejte se horkym ¢astem pistole!

11. Po skoneni prace pistoli odpojte z elekirické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky a jesté
horkou lepici pistoli nenechavejte nikdy bez dozoru!

12. Pistoli nechte vychladnout vzdy pfirozenym zplsobem!

Spoje budou trvanlivé, lepidio mirmé pruzné, bez nachylnosti k lamani, vytvareni prasklin.
Transparentni a bez obsahu silikonu; vhodné k dalSimu opracovani, barveni. Nadbytecné lepidio
snadno odstranite mirné zahfatou Cepeli noze.

Primér lepicich tyinek vhodnych k pouzivanije 11 mm, typ balicku, ktery Ize samostatné zakoupit:
SMA 067T. (obsah: 10 x 11 mm/ 100 mm)

TECHNICKE PARAMETRY
Tavna lepici pistole
napajeni....
prikon
tfida ochrany pfed nebezpeénym dotykem ..
doba OhfevU...........ccoveumererrreriienns

provozni teplota topné viozky .
doba tani............cccceneee.
rozméry pistole
délka sitového privodniho kabelu
Lepici tycinka

bod méknuti lepici tyCinky
bod tani lepici tycinky.....
oteviend doba (tuhnuti)..
primér lepici tycinky...........
max. skladovaci teplota lepici tyCinky

m1,4m

84+5°C
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